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Welcome

You and your pet were made for each other. Our aim is to help you have the best companionship
and the most memorable moments together. Your SSSCAT" spray deterrent is designed to keep
pets away from off-limits areas.

We know that safe pets make happy owners. Before getting started, please take a moment to
read through the important safety information. If you have any questions, please don't hesitate
to contact us.

Hereinafter Radio Systems Corporation, Radio Systems PetSafe Europe Ltd., Radio Systems
Australia Pty Ltd. and any other affiliate or brand of Radio Systems Corporation may be referred
to collectively as “We" or “Us.”

Important Safety Information

Explanation of attention words and symbols used in this guide

A This is the safety alert symbol. It is used to alert you to potential personal injury hazards.
Obey all safety messages that follow this symbol to avoid possible injury or death.

AWARNING WARNING indicates a hazardous situation which, if not avoided,

could result in death or serious injury.

ACAUTION CAUTION, used with the safety alert symbol, indicates a hazardous

situation which, if not avoided, could result in minor or moderate
injury.

CAUTION CAUTION, used without the safety alert symbol, indicates a

hazardous situation which, if not avoided, could result in harm to
your pet.
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Not for use with aggressive pets. Do not use this product if your pet is prone to
aggressive behaviour. Aggressive pets can cause severe injury or death to their owners and
others. If you are not sure that this product is right for your pet, please talk to your veterinarian
or a certified trainer.

Do not expose the device to freezing temperatures (0°C) or to conditions warmer than 45°C.
Do not leave the unit in direct sunlight. Never leave the unitin a car where the device can heat
up to high temperatures (45°C).

* Contains gas under pressure; may explode if heated.

¢ Wear protective gloves, eye protection and face protection.

* Do not breathe dust, fumes, gas, mist, vapours or spray.

* In case of inadequate ventilation, wear respiratory protection.

* Ifexposed or concerned, get medical advice or attention.

e Protect from sunlight. Store in a well-ventilated place.

* Keep out of reach of children.

First Aid and Treatment:
Ifinhaled, get medical attention if you feel unwell. After skin contact, rinse the affected area
with soap and water. After eye contact, rinse/flush eyes gently using water for 15-20 minutes.

There is a risk of explosion if a battery is replaced by an incorrect type. Do not short circuit,
mix old and new batteries, dispose of in fire or expose to water. When batteries are stored or
disposed, they must be protected from shorting. Dispose of used batteries properly.

The Spray Deterrent is not a toy. Keep it away from the reach of children. Use it only for
its pet avoidance purpose.

CAUTION

The PetSafe® SSSCAT" unit must be used only on healthy pets. We recommend that you take
your pet to a veterinarian before using the unit if he is not in good health.
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Components Features

*  Motion detection range up to 1 metre

¢ Adjustable direction of spray
(3 vertical settings)

¢ Adjustable motion sensor
(5 horizontal settings)

SSSCAT™

. )
Motion Detector Unit Safe and effective, unscented spray

¢ On (l)/Off (O) switch
e 80-100 sprays between refills

Prevent your pet from:

Locking Ring ¢ Entering a room.

* Jumping on furniture.

* *  Accessing kitchen worktops.
* Tipping over rubbish bins.
Unscented
Aerosol Can
(PPD44-16167)

The unitrequires 4 AAA batteries
(not included)

How the Spray Deterrent Works

The PetSafe® SSSCAT" spray deterrent uses infrared to monitor movement up to 1 metre away.
It detects movement through changes in temperature and sends a quick, safe spray to startle
your pet. Your pet quickly learns to avoid areas that are off-limits. The spray is odourless and
safe; however, it is a sufficient stimulus to deter pets from jumping on kitchen worktops, digging
in rubbish bins or entering restricted areas. It is effective for both cats and dogs of all sizes and
breeds. The SSSCAT" spray deterrent works by sensing differences in temperatures. It may not
work properly if it is placed too close to a heat source (dishwasher, heating vent), or if your
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long-haired pet is very cold. For best results, the unit should be placed in an area where the
temperature is between 15°C and 25°C. As a reference, the normal body temperature for a cat
or dog is about 39°C. For use indoors only.

Key Definitions
Battery Door: Holds 4 replaceable AAA batteries (not included).

Spray Nozzle: Emits the spray up to 1 metre from the unit. The nozzle can be adjusted to
3 vertical positions.

Motion Sensor: Monitors any temperature-dependent movement up to 1 metre away. The
sensor can be adjusted to 5 horizontal settings.

Locking Ring: Locks the motion detector unit securely to the aerosol can.

Motion Detector Unit—Front Motion Detector Unit—Back

Battery Door

Spray
Nozzle

Motion
Sensor

Aerosol Can
Connection
Point

Locking Ring
Line up the curved notch
on the locking ring with the
tallest straight notch on the . .
9 Locking Ring

aerosol can connection
point and slide up to lock
into place.

On (1)/Off (O)

Switch

(shown locked in postion)
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Getting Started

Al

Insert the Batteries

Slide open the battery door on the top of
the motion detector unit.

Insert 4 AAA batteries (not included).
Replace the battery door.

Note: Average battery life is 2-3 months,
depending on how often the unit activates.

Lock the Unit

A

With the switch set to off (“O” position), place
the motion detector unit on top of the spray
can and firmly pull down the locking ring

until it clicks in place. To detach the motion
detector unit, push the locking ring up and pull
the unit off the spray can.

Note: The spray can may dispense whenever
you attach or remove the motion detector unit.

djust the Direction
To avoid a direct spray to your pet's face,
adjust the vertical direction of the spray to
one of 3 positions by pushing the nozzle up
or down.
Adjust the horizontal direction of the motion
sensor to one of 5 positions by turning it to
the right or left.
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st the Unit

Turn the SSSCAT" unit on by sliding the
switch to the left (“1” position), and wait
about 2 minutes for it to normalize.

You can test it by waving your hand from
side to side in front of it.

Choose a Location

Place the SSSCAT" unit near an area that
you would like your pet to avoid, such as a
rubbish bin or a doorway.

Choose a location where the temperature is
between 15°C and 25°C.

To prevent false activations, do not

place the unit in direct sunlight or in close
proximity to HVAC vents.

To prevent false activations, do not point
the sensor toward a wall or an object that

is in direct sunlight or in close proximity to
HVAC vents.

Position the unit for the pet to pass the sensor
instead of walking directly towards it.

The spray range is about 1 metre from the unit.

Care and Cleaning

Turn the unit off by sliding the switch to the
right (“O” position) before cleaning it.
Use a cloth with warm, soapy water to
clean the nozzle monthly.

Do not submerge the unit under water.



Frequently Asked Questions

Will the SSSCAT" spray deterrent * The spray is safe and effective for dogs and
work for my dogs and cats? cats of all breeds and sizes.
Is the spray safe for my pets? *  While the spray is unpleasant, it is harmless to
your pets.
Troubleshooting

The SSSCAT" unit does not spray. *  Ensure that the batteries are properly installed.

* Replace the batteries.

* Clean the spray nozzle.

* Replace the unscented aerosol can.

* Ensure that the motion detector unit is securely
seated onto the unscented aerosol can and
that the locking ring is in the locked position.

* Place the unitin a room where the
temperature is between 15°C and 25°C and
not in direct sunlight or near a heat source.

* |fthe unit still does not respond, contact the
Customer Care Centre.

The spray nozzle has a build-up e Gently clean around the spray nozzle with a
around the nozzle. warm soapy cloth.
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Terms of Use and Limitation of Liability

1.

Terms of Use

Use of this Product is subject to your acceptance without modification of the terms,
conditions and notices contained herein. Use of this Product implies acceptance of all

such terms, conditions and notices. If you do not wish to accept these terms, conditions,
and notices, please return the Product, unused, in its original packaging and at your own
cost and risk to the relevant Customer Care Centre together with proof of purchase for a
full refund.

Proper Use

This Product is designed for use with pets where training is desired. The specific
temperament or size/weight of your pet may not be suitable for this Product. Radio Systems
Corporation recommends that this Product is not used if your pet is aggressive and accepts
no liability for determining suitability in individual cases. If you are unsure whether this
Product is appropriate for your pet, please consult your veterinarian or certified trainer prior
to use. Proper use includes, without limitation, reviewing the entire manual and any specific
safety information statements.

No Unlawful or Prohibited Use

This Product is designed for use with pets only. This pet training device is not intended to
harm, injure or provoke. Using this Product in a way that is not intended could result in
violation of Federal, State or local laws.

Limitation of Liability

In no event shall Radio Systems Corporation or any of its associated companies be liable
for (i) any indirect, punitive, incidental, special or consequential damage and/or (i) any
loss or damages whatsoever arising out of or connected with the misuse of this Product.
The Purchaser assumes all risks and liability from the use of this Product to the fullest extent
permissible by law.

Modification of Terms and Conditions

Radio Systems Corporation reserves the right to change the terms, conditions and notices
governing this Product from time to time. If such changes have been notified to you prior to
your use of this Product, they shall be binding on you as if incorporated herein.
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E Battery Disposal

Separate collection of spent batteries is required in many regions; check the regulations in
your area before discarding spent batteries. At the end of the product life, please contact
our Customer Care Centre to receive instructions on proper disposal of the unit. Please do
not dispose of the unit in household or municipal waste. For a listing of Customer Care Centre
telephone numbers in your areq, visit our website at www.petsafe.com.

X

— Important Recycling Advice

Please respect the Waste Electrical and Electronic Equipment regulations in your country. This
equipment must be recycled. If you no longer require this equipment, do not place it in the
normal municipal waste system. Please return it to where it was purchased in order that it can

be placed in our recycling system. If this is not possible, please contact the Customer Care
Centre for further information. For a listing of Customer Care Centre telephone numbers, visit our
website at www.petsafe.com.

Compliance

g3

Radio Systems Corporation declares under its own responsibility, that the following product is

in compliance with the essential requirements under article 3 of the RED (2014/53/EU) and the
RoHS Directive (2011/65/EU). Unauthorised changes or modifications to the equipment that
are not approved by Radio Systems Corporation may violate EU RED regulations, could void
the user’s authority to operate the equipment, and will void the warranty. Hereby, Radio Systems
Corporation, declares that this PPD44-16171 is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions. The Declaration of Conformity can be found at
www.petsafe.com/customercare/eu_docs.php.
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Warranty

Three Year Non-Transferable Limited Warranty

This Product has the benefit of a limited manufacturer’s warranty. Complete details of the
warranty applicable to this Product and its terms can be found at www.petsafe.com and/or are
available by contacting your local Customer Care Centre.

Europe - Radio Systems PetSafe Europe Ltd., 2nd Floor, Elgee Building, Market Square,
Dundalk, Co. Louth, A91 YR9X Ireland

Canada - Radio Systems Corporation, 10427 PetSafe Way, Knoxville, TN 37932 USA

Australia/New Zealand - In compliance with the Australian Consumer Law, Warranties
Against Defects, effective January 1, 2012, warranty details of this Product are as follows: Radio
Systems Australia Pty Ltd. (hereinafter referred to as “Radio Systems”) warrants to the original retail
purchaser, and not any other purchaser or subsequent owner, that its Product, when subject to
normal and proper residential use, will be free from defects in material or workmanship for a period
of three (3) years from the purchase date. An “original retail consumer purchaser” is a person or
entity who originally purchases the Product, or a gift recipient of a new Product that is unopened
and in its original packaging. When serviced by Radio Systems Customer Service, Radio Systems
covers labour and parts for the first three years of ownership; after the first three years, a service or
upgrade charge will apply relative to replacement of the Product with new or refurbished items at
Radio Systems' sole discretion.

The limited warranty is non-transferable and shall automatically terminate if the original retail
consumer purchaser resells the Radio Systems Product or transfers the property on which the
Radio Systems Product is installed. This Limited Warranty excludes accidental damage due to
dog chews; lightning damage; or neglect, alteration, and misuse. Consumers who purchase
products outside of Australia, New Zealand, or from an unauthorised dealer will need to return
the Product to the original place of purchase for any warranty issues.

Please note that Radio Systems does not provide refunds, replacements, or upgrades for change
of mind, or for any other reason outside of these Warranty terms.

Claims Procedure: Any claim made under this Warranty should be made directly to Radio
Systems Australia Pty Ltd. Customer Care Centre at:

Radio Systems Australia Pty Ltd.

PO Box 7266, Gold Coast Mail Centre QLD 9726, Australia
Australia Residents: 1800 786 608

New Zealand Residents: 0800 543 054

Email: aus-info@petsafe.net
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To file a claim, a proof of purchase must be provided. Without a proof of purchase, Radio
Systems will not repair or replace faulty components. Radio Systems requests the Consumer to
contact the Radio Systems Customer Care Centre to obtain a Warranty Return number, prior to
sending the Product. Failure to do so may delay in the repair or replacement of the Product.

If the Product is deemed to be faulty within 30 days from date of original purchase, Radio
Systems will organise for a replacement to be sent in advance of returning the faulty Product. A
Post Bag will be included with the replacement Product for the return of the faulty Product. The
Product must be returned within 7 days of receiving the replacement. If the Product is deemed
to be faulty after 30 days from the date of original purchase, the consumer will be required to
return the Product to Radio Systems at the consumer’s own expense. Radio Systems will test and
replace the faulty unit or its components and return to the consumer free of charge, provided
the Product is within its said warranty period. This warranty is in addition to other rights and
remedies available to you under the law. Radio Systems goods come with guarantees that
cannot be excluded under the Australia Consumer Law. You are entitled to a replacement or
refund for a major failure and for compensation for any other reasonably foreseeable loss or
damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of
acceptable quality and the failure does not amount to a major failure.

Should you have any queries or require any further information, please contact our Customer
Care Centre on 1800 786 608 (Australia) or 0800 543 054 (New Zealand).

For a list of patents protecting this product,
please visit www.radiosystemscorporation.com/patents.
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Tervetuloa

Sind ja lemmikkisi olette luodut toisillenne. Tavoitteemme on auttaa sinua luomaan syvé
kumppanuus lemmikkisi kanssa. Haluamme, etté voitte viett&d ikimuistoisia hetkié yhdessa.
SSSCAT"-spraykarkotin on suunniteltu pitémadn lemmikkisi poissa kielletyiltd alueilta.

Kun lemmikki on turvassa, on omistajakin tyytyvéinen. Ole hyvé ja lue térkedt turvallisuustiedot
ennen tuotteen kayttémistd. Jos sinulla on kysyttévad, @la epdrdi ottaa meihin yhteyttd.

Jaljempé&nd Radio Systems Corporation, Radio Systems PetSafe Europe Ltd:hen, Radio Systems
Australia Pty Ltd:hen ja kaikkiin muihin Radio Systems Corporation sidoksissa oleviin yhtisihin tai

tuotemerkkeihin viitataan yhteisesti sanoilla "me", "meidén" jne.

Tarkeitd turvallisuustietoja

Téssé oppaassa kdytettyjen huomiosanojen ja symbolien merkitykset

Témé on turvallisuusvaroitussymboli. Sité kdytetédn varoittamaan mahdollisista
henkildvahinkovaaroista. Noudata kaikkia symbolia seuraavia turvallisuusilmoituksia,
jotta véltat mahdollisen loukkaantumisen tai kuoleman.

VAROITUS ilmoittaa vaarallisesta tilanteesta, joka huomiotta jatettynd
AVAROITUS ! ety

voi johtaa kuolemaan tai vakavaan vammaan.

A HUOMIO HUOMIO turvallisuusvaroitussymbolin kanssa kéytettynd ilmoittaa

vaarallisesta tilanteesta, joka huomiotta jétettynd voi johtaa pieneen
tai keskisuureen vammaan.

m HUOMIO ilman turvallisuusvaroitussymbolia ilmoittaa vaarallisesta
tilanteesta, joka huomiotta jGtettyné voi johtaa lemmikkisi

vahingoittumiseen.
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Ei saa kdyttdd aggressiivisilla lemmikeill&. Ala kayta t6td tuotetta, jos lemmikkisi on
altis aggressiiviseen kdytdkseen. Aggressiiviset lemmikit voivat aiheuttaa omistajalleen ja muille
ihmisille vakavia vammoja ja jopa kuoleman. Jos et ole varma, sopiiko tuote lemmikillesi, kysy
neuvoa eldinléakaériltd tai valtuutetulta kouluttajalta.

Laitetta ei saa altistaa jaétymislampétiloille (O °C) tai olosuhteille, joissa lampétila on yli 45 °C.
Yksikk&4d ei saa jattéd suoraan auringonvaloon. Yksikkdd ei saa koskaan jéttéd autoon, jossa
laitteen l&dmpétila voi nousta korkeaksi (45 °C).

e Sisgltad paineistettua kaasua: voi rdjéhtéd kuumennettuna.

e Kaytd suojakdsineitd, silmien suojausta ja kasvosuojainta.

 Alg hengita pslyd, savua, kaasua, sumua, hdyryé tai suihketta.

e Mikali tuuletus on riittdmaéténtd, kéytd hengityssuojainta.

e Jos olet tai epdilet olevasi altistunut, kysy neuvoa tai apua laékariltési.

¢ Suojattava auringonvalolta. Séilytettévéa hyvin tuuletetussa paikassa.

e Pidd poissa lasten ulottuvilta.

Ensiapu:

Jos ainetta on joutunut hengitysteihin ja tunnet huonovointisuutta, mene |&ékériin. Jos ainetta
on joutunut iholle, huuhtele kyseinen kohta saippualla ja vedelld. Jos ainetta on joutunut silmiin,
huuhtele silmi& varovaisesti vedell& 15-20 minuuttia.

Vaardntyyppisen pariston asentaminen aiheuttaa rajahdysvaaran. Alg oikosulje, sekoita
vanhoja ja uusia paristoja, hévité polttamalla tai altista vedelle. Kun paristot varastoidaan tai
hé&vitetédn, ne on suojattava oikosululta. Havitd kéytetyt paristot asianmukaisella tavalla.

Spraypelote ei ole lelu. Pidé se poissa lasten ulottuvilta. Kéyté sitéd vain lemmikin
vélttamiskdyttdytymiseen.

PetSafe® SSSCAT" -yksikkdé saa kéyttad vain terveilld lemmikeill&. Jos lemmikkisi ei ole terve,
suosittelemme, ettd sen el&inl@dkarin tarkastuksessa ennen yksikén kayttamistd.
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SSSCAT™
Liikeilmaisinyksikkd

&

“) Lukitusrengas
&= ;

Hajustamaton
aerosolitdlkki
(PPD44-16167)

Yksikkd vaatii 4 AAA-paristoa
(eivét sisélly toimitukseen)

Spraypelotteen toiminta

Ominaisuudet

Likkeentunnistuksen kantomatka on jopa
1 metri.

S&ddettéva suihkeen suunta

(3 kohtisuoraa asetusta)

S&addettava liketunnistin

(5 vaakasuoraa asetusta)

Hajustamaton spray on turvallinen

ja tehokas

PAALLA (1) / POIS (O) -kytkin

80-100 suihketta tayttsjen vélilla

Esta lemmikkisi:

kulku huoneeseen
hypp&éminen huonekalulle
padsy keittion tydtasoille
roskasdilisiden kaataminen.

PetSafe® SSSCAT" -spraypelote tarkkailee liikettd infapunatunnistimella jopa 1 metrin
etdisyydelle. Se havaitsee liikkeen lampétilan muutoksien perusteella ja peldstyttas lemmikin
lyhyelld ja turvallisella suihkeella. Lemmikkisi oppii nopeasti vélttamadn kiellettyja alueita.
Suihke on hajuton ja turvallinen; se riittaé kuitenkin estémé&an lemmikkejé hyppimésta keittién
tydtasoille, kaivelemasta roskaséilisité tai menemésté kielletyille alueille. Se on tehokas
kaikenkokoisille ja -rotuisille kissoille ja koirille. SSSCAT"-spraypelote toimii lampétilaeroja
havaitsemalla. Se ei ehké toimi oikein asetettuna liian lghelle limménlahdettd (astianpesukone,
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lampdpatteri) tai jos pitkdkarvainen lemmikkisi on hyvin kylmé. Aseta yksikkd parhaan tuloksen
saavuttamiseksi alueelle, jossa ympaéristén lampétila on +15...25 °C. Vertailun vuoksi: kissan tai
koiran normaali ruumiinlémpétila on noin 39 °C. Vain sisékayttéén.

Pdamdadritelmat
Paristoluukku: Toimii 4 vaihdettavalla AAA-paristolla (eivét sisélly toimitukseen).

Spraysuutin: Lhettdd suihkeen jopa 1 metrin etdisyydelle yksikéstd. Suutin voidaan saétas 3
pystysuoraan asentoon.

Liiketunnistin: Valvoo lampétilakohtaisia liikkeitd jopa 1 metrin etdisyydelle. Tunnistin voidaan
s&atad 5 vaakasuoraan asetukseen.

Lukitusrengas: Lukitsee liikeilmaisinyksikén tivkasti aerosolitslkkiin.

Liikeilmaisinyksikké — etupuoli Liikeilmaisinyksikkd - takapuoli

Paristoluukku
Spraysuutin

Liiketunnistin

Aerosolitslkin

liitdntékohta PAALLA (1) /

POIS (O) -kytkin

Lukitusrengas

Kohdista lukitusrenkaan

kaareva ura aerosolitélkin .
liitéintékohdan pisimmén Lukliusrengas

suoran uran kanssa ja (kuvassa lukittuna)

liv'uta lukitukseen asti.
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Aloittaminen

N

Paristojen asettaminen

Avaa liikeilmaisinyksikén yldosassa
sijaitseva paristoluukku liv'uttamalla.
Aseta 4 AAA-paristoa (eivét sisélly
toimitukseen).

Sulje paristoluukku.

Huomautus: Pariston keskimd@éréinen

kayttsikd on 2-3 kuukautta riippuen siitd,
kuinka usein liikeilmaisinyksikk& aktivoituu.

Yksikon kiinnittédminen

Kun kytkin on pois-asennossa (O-asento),
aseta liikeilmaisinyksikkd spraypurkin

pddlle ja vedd lukitusrengasta alas,

kunnes se naksahtaa paikalleen.

Irrota liikeilmaisinyksikk tydntémélla
lukitusrengasta yléspéin ja vetdmalla yksikkd
irti spraypurkista.

Huomautus: Spraypurkista
saattaa vapautua ainetta aing, kun
liikeilmaisinyksikké kiinnitetdén tai irrotetaan.

Suunnan séddataminen

Saada suihkeen pystysuora suunta yhteen
3 asennosta painamalla suutinta ylés-

tai alaspdin. Vélté suoraa suihkutusta
lemmikkisi kasvoille.

Saada liiketunnistimen vaakasuora suunta
yhteen 5 asennosta k&éntéméll sité
oikealle tai vasemmalle.
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Yksikon testaaminen

Ota SSSCAT"-yksikkd kéyttdsn
kaantamalla kytkintd vasemmalle
(1-asento), ja odota noin 2 minuuttia
normaalikdytdn alkamista.

Voit testata laitetta heiluttamalla ké&tté sen
edessd puolelta toiselle.

S||amn|n valitseminen

Aseta SSSCAT"-yksikks lahelle aluetta,

jota haluat lemmikkisi vélttévan, kuten
roskaséilié tai oviaukko.

Valitse alue, jossa ympéristén lémpétila on
+15...25 °C.

Vadrien aktivointien vélttamiseksi alé aseta
yksikkéé suoraan auringonvaloon tai
|ghelle Ildmmitys- tai iimastointilaitteita.
Vé&drien aktivointien valttémiseksi élé
suuntaa yksikkdd seinéé tai esinettd kohti,
joka sijaitsee suorassa auringonvalossa tai
|ghella l&mmitys- tai ilmastointilaitteita.
Aseta yksikkd siten, etté lemmikki ohittaa sen
kulkematta suoraan sitd kohti.

Suihkeen kantomatka on noin 1 metri yksik&std.

Hoﬂo ja puhdistus

Kytke yksikkd pois kaytdstd liv'uttamalla
kytkin oikealle (O-asentoon) ennen sen
puhdistamista.

Puhdista suutin kuukauden vélein liinalla ja
ldmpimélla saippuavedell.

Al upota yksikksd veteen.



Usein kysytyt kysymykset

Toimiiko SSSCAT"-spraypelote .
koirilleni ja kissoilleni?

Suihke on turvallinen ja tehokas
kaikenkokaoisille ja -rotuisille koirille ja
kissoille.

Onko suihke turvallinen .
lemmikeilleni?

Vaikka suihke voi tuntua epamiellyttévaltd, se
on lemmikillesi vaaratonta.

Vianmadadéritys

SSSCAT"-spraypelote ei suihkuta. |

Varmista, ettd paristot on asennettu oikein.
Vaihda paristot.

Puhdista spraysuutin.

Vaihda hajustamaton aerosolitélkki.
Varmista, ettd liikeilmaisin on tiukasti
kiinnitetty hajustamatonta aerosolia
sisgltavadn télkkiin ja ettd lukitusrengas on
lukittu paikalleen.

Aseta yksikkd huoneeseen, jonka lampétila
on +15...25 °C. Alé aseta yksikkéd suoraan
auringonvaloon tai léhelle [Emma&nl&hdettd.
Jos yksikkd ei toimi, ota yhteytta
asiakaspalvelukeskukseen.

Spraysuuttimen suutinosan .
ympdrillé on kerrostumaa.

Pyyhi spraysuuttimen ulkopuoli lémpim&én
saippuaveteen kostutetulla liinalla.

petsafe.com
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Kayttoehdot ja vastuurajoitus

1.

Kéyttdehdot

Taman tuotteen kéytdn edellytyksend on, etté hyvéksyt ilman muutoksia téssd esitetyt

ehdot ja merkinnét. Tuotteen kdyttéminen merkitsee kaikkien n&iden ehtojen ja

merkintdjen hyviksymistd. Jos et hyvéksy nditd ehtoja ja huomautuksia, palauta tuote
kayttamattdmana alkuperdispakkauksessaan omalla kustannuksellasi ja vastuullasi sopivaan
asiakaspalvelukeskukseen ja liitd mukaan ostotodistus, niin ostohinta hyvitetéén kokonaisena.
Asianmukainen kayttd

T&ma tuote on suunniteltu kéytettévéksi lemmikeilld, joita halutaan kouluttaa. Lemmikkisi
yksildllinen luonne tai koko/paino ei vélttématta sovi tuotteelle. Radio Systems Corporation
ei suosittele t&mén tuotteen kayttdd, jos lemmikkisi on aggressiivinen, eikd yhtid ota mitéan
vastuuta sopivuudesta yksittdisiin tapauksiin. Jos olet ep&varma témén tuotteen sopivuudesta
lemmikillesi, ota yhteys elinlééakériin tai valtuutettuun kouluttajaan ennen tuotteen kayttéa.
Asianmukaiseen kéyttdn siséltyy muun muassa koko kéyttdoppaaseen ja kaikkiin
turvallisuustietoihin tutustuminen.

Ei laitonta tai kiellettyd kayttod

T&ma tuote on suunniteltu vain lemmikkielgimillé kaytettévéksi. Tamé lemmikin

koulutuslaite ei ole tarkoitettu tuottamaan vahinkoa tai loukkaantumista eik& drsyttamédn.
Tuotteen kdyttéminen kéyttétarkoituksen vastaisesti voi olla liittovaltion, valtion tai
paikallisten lakien vastaista.

Vastuurajoitus

Radio Systems Corporation tai mikédn siihen liittyvisté yrityksistd ei ole missédn tilanteessa
vastuussa (i) mistdén epésuorasta, rangaistusluontoisesta, satunnaisesta, erityisestd tai
vélillisest& vahingosta tai (i) mink&énlaisista menetyksistd tai vahingoista, joita syntyy tuotteen
vadrinkdytdn vuoksi tai sen yhteydessd. Ostaja kantaa kaikki tuotteen kayttamiseen liittyvét
riskit ja vastuut suurimmassa lain sallimassa laajuudessa.

Maéérayksien ja ehtojen muuttaminen

Radio Systems Corporation pidéttéd itselléén oikeuden muuttaa aika ajoin tété tuotetta
koskevia ehtoja ja merkintjé. Jos muutoksista on ilmoitettu sinulle ennen kuin kéytét tuotetta,
ne ovat yhtd sitovia kuin téhén siséltyvat pykalét.
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E Pariston havitys

Monissa maissa edellytetédn kaytettyjen akkujen erilliskerdysté. Tarkista oman alueesi
mé&drdykset ennen kaytettyjen akkujen hévittémistd. Ota tuotteen kéyttdicin lopussa yhteys
asiakaspalvelukeskukseen saadaksesi ohjeet yksikén asianmukaisesta havittémisestd.

Alg havita yksikksa kotitalousjatteen tai kunnallisen jatteen mukana. Luettelon oman
alueesi asiakaspalvelukeskusten puhelinnumeroista 18ydét verkkosivuiltamme osoitteesta
www.petsafe.com.

X

= Tdrkeitd kierratysohjeita

Noudata oman maasi sahké- ja elektroniikkalaitejéitettd koskevia médréyksid. Témé laite on
kierrétettéivd. Jos et endd tarvitse laitetta, &lé hévité sité normaalin kotitalousjétteen mukana.
Palauta se ostopaikkaan, jotta se padtyy kierrétysjérjestelm&dmme. Jos se ei ole mahdollista,
kysy lisétietoja asiakaspalvelukeskuksestamme. Luettelon oman alueesi asiakaspalvelukeskusten
puhelinnumeroista 16ydét verkkosivuiltamme osoitteesta www.petsafe.com.

Vaatimustenmukaisuus

43

Radio Systems Corporation vakuuttaa yksinomaisella vastuullaan, etté seuraava tuote
tdyttéa radiolaitteita koskevan direktiivin (2014/53/EU) 3 artiklassa ja séhks- ja
elektroniikkalaitteita koskevassa direktiivissa (2011/65/EU) ilmoitetut olennaiset
vaatimukset. Laitteeseen tehdyt valtuuttamattomat muutokset tai muunnelmat, jotka eivét
ole Radio Systems Corporationin hyvdksymid, voivat olla EU:n radiolaitteita koskevien
mddrdysten vastaisia, voivat mitétdida kdyttdjan oikeuden kayttad laitetta ja mitétsivat
takuun. Radio Systems Corporation vakuuttaa, ettd tdmé PPD44-16171 téyttad olennaiset
vaatimukset ja muut sité koskevat sé@nndkset. Vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavilla
osoitteessa www.petsafe.com/customercare/eu_docs.php.
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Takuu

Kolmen vuoden siirtokelvoton rajoitettu takuu

Talla tuotteella on valmistajan my&ntémé rajoitettu takuu. Taydelliset tiedot tuotteeseen
sovellettavasta takuusta ja sen ehdoista 18ytyvét verkkosivulta osoitteesta www.petsafe.com ja/
tai ovat saatavana ottamalla yhteyttd paikalliseen asiakaspalvelukeskukseen.

e Radio Systems PetSafe Europe Ltd. 2nd Floor, Elgee Building, Market Square,
Dundalk, Co. Louth,A91 YR9X Ireland

Luettelo t&td tuotettava suojaavista patenteista
on osoitteessa: www.radiosystemscorporation.com/patents.
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Vidlkommen

Du och ditt husdijur &r gjorda fér varandra. Vart mél &r att hjglpa er att f& det bésta kamratskapet
och de mest minnesvérda 6gonblicken tillsammans. Din SSSCAT" avskréckningssprej ér avsedd
att hélla husdjur borta frén férbjudna omraden.

Vi vet att husdjur som ér sékra gér égarna glada. Innan du startar ber vi dig ta dig tid att lésa
igenom den viktiga sékerhetsinformationen. Tveka inte att kontakta oss om du har frégor.

Hadanefter kan Radio Systems Corporation, Radio Systems PetSafe Europe Ltd., Radio

Systems Australia Pty Ltd. och &vriga dotterbolag eller varumérken som tillhér Radio Systems

n sn

Corporation komma att hénvisas till kollektivt som “vi” eller “oss".

Viktig sékerhetsinformation

Férklaring av viktiga ord och symboler som anvénds i denna anvédndarhandbok

Detta &r en symbol f&r séikerhetsinformation. Den anvénds fér att informera dig om
potentiella risker f&r personskador. Félj alla sékerhetsmeddelanden som kommer efter
symbolen sé& att inga eventuella skador eller dédsfall sker.

AVARNING VARNING anger en risksituation som, om den inte undviks, kan

leda till d&dsfall eller allvarliga personskador.

OBSERVERA, anvind tillsammans med varningssymbolen
AOBSERVERA indikerar den en risksituation som kan orsaka mindre eller méttliga

skador om den inte undviks.

OBSERVERA OBSERVERA, anvénd utan varningssymbol anger den en

risksituation som, om den inte undviks, kan leda till att ditt
husdjur skadas.
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Inte fér bruk pa aggressiva hundar. Anvénd inte denna produkt om ditt husdjur har
anlag fér aggressivt beteende. Aggressiva husdjur kan orsaka allvarliga skador som kan leda till
déden fér deras égare och andra. Om du &r oséker pd om denna produkt passar fér ditt husdjur
eller inte, kan du rédgéra med en veterindr eller certifierad dressér.

Utsétt inte enheten fér temperaturer under O °C eller fér férhéllanden som &r varmare én 45 °C.
Ladmna inte enheten i direkt solljus. Lédmna aldrig enheten i en bil dér den kan vérmas till héga
temperaturer (45 °C).

* Innehéller gas under tryck; kan explodera vid uppvérmning.

¢ Anvénd skyddshandskar, skyddsglaségon och ansiktsskydd.

¢ Andas inte in damm, rék, gas, dimma, anga eller spre;j.

e Om ventilationen &r ofillréicklig ska andningsskydd anvéndas.

*  Om du har exponerats fér detta eller &r orolig ska du kontakta sjukvérden.

e Skyddas fran solljus. Férvaras pd en vélventilerad plats.

*  F&rvara utom réckhall fér barn.

Forsta hjalpen-behandling

Vid inhalering ska l&karvérd sékas om du inte mér bra. Efter hudkontakt ska det péverkade
omrdadet skéljas med vatten och tvél. Efter kontakt med 8gonen ska 8gonen skéljas/spolas
forsiktigt med vatten i 15-20 minuter.

Det finns risk f&r explosion om batteriet byts ut mot felaktig typ. Batteriet far inte kortslutas, nya
och gamla batterier far inte blandas och batteriet far inte kasseras i eld eller utséttas f&r vatten.
Vid férvaring eller kassering av batterier ska de skyddas frén kortslutning. Kassera anvénda
batterier pa rétt sétt.

A OBSERVERA

Avskréckningssprejen é&r inte nagon leksak. Férvara den utom réckhall fér barn.
Anvénd den endast fér dess husdjursundvikande syfte.

OBSERVERA

PetSafe® SSSCAT"-enheten fér endast anvéndas pa friska husdjur. Vi rekommenderar att du tar
husdjuret till en veterindr innan enheten anvénds om husdjuret inte mér bra.
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Komponenter

SSSCAT™
Rorelsedetektorenhet

B

=)

Doftfri aerosolflaska
(PPD44-16167)

For enheten krévs 4 AAA-batterier
(medfslier inte)

Lasring

Funktioner

Réckvid fér rérelseupptéckt upp till
1 meter

Justerbar sprejriktning

(3 lodréta instéllningar)

Justerbar rérelsesensor

(5 vé&gréta instéliningar)

Sdker och effektiv doftfri sprej

Brytare fsr PA (1)/AV (O)

80-100 sprejningar mellan pé&fyllningar

Hindra ditt husdjur fran att:

Géiniettrum.

Hoppa upp i/pé mébler.
Vara pé kéksbénken.
Vélta soptunnor.

Sa hér fungera avskréckningssprejen

PetSafe® SSSCAT" avskréckningssprej anvénder infrarétt ljus for att dvervaka rérelser pé upp
till 1 meters avstand. Det upptécker rérelser via temperaturféréndringar och sénder ut en snabb,
sdker sprejning fér att dverraska husdjuret. Ditt husdjur l&r sig snabbt att undvika omraden

som &r utanfér gréinserna. Sprejen &r doftfri och séker; emellertid &r den ett tillréckligt stimulus
far att avskrécka husdjur frén att hoppa upp pé kéksbénkar, rota i soptunnor eller betréda
avgrénsade omréden. Den &r effektiv p& bade katter och hundar av alla storlekar och raser.
SSSCAT" avskrdckningssprej fungerar genom att kéinna av temperaturskillnader. Om den
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placeras fér néra en varmekalla (diskmaskin, vérmeventilation) kan dess funktion férsémras;
samma sak géller om ditt husdjur har lang péls eller &r mycket kallt. B&st resultat f&r man om
enheten placeras dér temperaturen ligger mellan 15 °C och 25 °C. Som referens &r normal
kroppstemperatur fér en katt ungefar 39 °C. Endast fér inomhusbruk.

De viktigaste funktionerna
Batterilock: Har plats fér 4 utbytbara AAA-batterier (medfélier inte).

Sprejmunstycke: Sénder ut sprejen upp till 1 meter frén enheten. Munstycket kan justeras i
3 lodréta légen.

Rérelsesensor: Overvakar alla temperaturberoende rérelser upp till 1 meter bort. Sensorn kan
justeras till 5 végréta instéllningar.

Lasring: Léser fast rérelsedetektorenheten sékert pa aerosolflaskan.

Rorelsedetektorenhet — framifran  Rorelsedetektorenhet — bakifrén

Batterilock

Sprejmunstycke

Rorelsesensor

Aerosolflaskans
anslutningspunkt

Lasring

Rikta in lastringens skara

med den léngsta raka

skéran pé aerosolflaskans o .
Lasring

anslutningspunkt och fér
uppét for att lasa.

Brytare for
PA (1)/AV (O)

(visas i l&st lage)
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Komma igang

N

petsafe.com

Satta i batterierna

Oppna batterilocket som sitter éverst pa
rérelsedetektorenheten.

Satti 4 AAA-batterier (medfélier inte).
Satt tillbaka batterilocket.

Observera! Ungeférlig batterilivslangd

&r 2-3 manader, beroende pé hur ofta
rérelsedetektorenheten aktiveras.

Lasa enheten

Ha strémbrytaren avstédngd (léget "O”),
placera rérelsedetektorenheten ovanpé
sprejflaskan och dra l&sringen nedat ills
den fastnar. Nér rérelsedetektorenheten ska
tas loss trycker du lasringen uppéat och drar
av enheten fran sprejflaskan.

Observera! Sprejflaskan kan spreja nér du
faster eller tar bort rérelsedetektorenheten.

Justera riktningen

Fér att undvika att sprejen sprejas direkt i
husdjurets ansikte ska den lodréta riktningen
justeras till ett av de 3 légena genom att
trycka munstycket upp eller ned.

Justera rérelsesensorns vagréta rikining fill
ett av de 5 ldgena genom att vrida den till
héger eller vénster.



Testa enheten

Vrid p& SSSCAT"-enheten genom att féra
brytaren till vanster ("1”-léget), och vénta
cirka 2 minuter p& att den ska normaliseras.
Du kan testa den genom att vifta med
handen framfér den frén sida till sida.

Viilja en plats

Placera SSSCAT"-enheten néra ett omrade
som du vill att husdjuret ska undvika, t.ex. en
soptunna eller en dérr.

Vélj en plats dér temperaturen &r mellan 15
och 25 °C.

Fér att hindra falska aktiveringar ska enheten
inte placeras i direkt solljus eller alldeles intill
vérme- och ventilationsinstallationer.

Fér att hindra falska aktiveringar ska
sensorn inte peka mot en végg eller ett
faremél som &r i direkt solljus eller alldeles
intill vérme- och ventilationsinstallationer.
Placera enheten sé att husdjuret passerar
sensorn istéllet fér att g& rakt mot den.
Sprejens rickvidd &r cirka 1 meter fréin enheten.

Skotsel och rengéring

Stéing av enheten genom att féra brytaren
till héger ("O"-lége) innan den rengérs.
Anvénd en trasa med varmt vatten och
tval fér att rengdra munstycket en géng

i ménaden.

Enheten fér inte nedsénkas i vatten.
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31



Vanliga fragor

Kommer SSSCAT"-
avskréckningssprej att fungera pé
mina hundar och katter?

Sprejen &r sdker och effektiv fér hundar och
katter av alla raser och storlekar.

Ar sprejen séker f6r mina husdjur?

Aven om sprejen &r obehaglig &r den ofarlig
far dina husdijur.

sV

Fels6kning

SSSCAT"-enheten sprejar inte.

Sakerstdll att batterierna &r rétt isatta.

Byt ut batterierna.

Rengér sprejmunstycket.

Byt ut aerosolflaskan med doftfri spre;.
Férsdkra dig om att rérelsedetektorenheten &r
sékert fastsatt pd aerosolflaskan med doftfri
sprej och att lésringen &r i last lage.

Placera enheten i ett rum dér temperaturen &r
mellan 15 och 25 °C och inte i direkt solljus
eller intill en varmekalla.

Om enheten fortfarande inte svarar kan du
kontakta kundsupporten.

Det finns avlagringar runt
sprejmunstycket.

Rengér férsiktigt runt sprejmunstycket med
en varm trasa med tval.
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Anvandarvillkor och ansvarsbegrénsning

1. Anvéndarvillkor
Anvéndning av denna produkt kréver att du accepterar alla bestémmelser, villkor och
OBS som anges héri utan dndringar. Anvéndning av produkten innebdr samtycke till alla
dessa bestémmelser, villkor och OBS. Om du inte vill godkénna dessa bestémmelser, villkor
och OBS ska du aterséinda produkten i oanvént skick, i dess originalférpackning och pa
egen bekostnad och risk till relevant kundsupport tillsammans med ett kdpebevis fér att f&
full &terbetalning.

2. Korrekt anvéndning
Denna produkt &r gjord fér att anvéindas pd husdjur nér dressyr 8nskas. Ditt husdjurs specifika
temperament eller storlek /vikt kanske inte passar fér produkten. Radio Systems Corporation
rekommenderar inte att produkten anvénds om din hund &r aggressiv och accepterar inte
né&got ansvar fér att bedéma om produkten &r lémplig i det enskilda fallet. Om du &r tveksam
till om denna produkt &r lémplig f&r ditt husdjur bér du radfréga en veterinér eller auktoriserad
dressér innan du anvénder den. Korrekt anvéndning inkluderar, utan begrénsningar, attlésa
igenom hela handboken och alla sérskilda meddelanden med sékerhetsinformation.

3. Ingen olaglig eller férbjuden anvéndning
Produkten &r avsedd att anvéindas enbart med husdjur. Denna enhet fér dressyr av hundar
&rinte avsedd att skada eller provocera. Anvéndning av produkten p& annat sétt én den &r
avsedd fér kan utgéra ett brott mot svensk lagstiftning.

4. Ansvarsbegrédnsning
Radio Systems Corporation eller dess dotterbolag &r under inga omsténdigheter
skadestandsskyldiga fér (i) indirekt skada, skadestdnd i avskréickande syfte, oférutsedd
skada, skadestand fér sarskild skada eller flidskada och/eller (i) alla former av skada eller
férlust som orsakats av eller &r kopplad till en felaktig anvéndning av denna produkt. Képaren
&vertar alla risker och allt ansvar f&r anvéndningen av denna produkt i den utstréckning
lagen tillater.

5. Andring av villkor
Radio System Corporation férbehdller sig rétten att emellanat éndra de villkor och OBS som
géller f&r produkten. Om du underréttats om s&dan &ndringar innan du anvénder produkten
skall de vara bindande f&r dig som vore de upptecknade héri.
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E Kassering av batterier

I ménga lander ska anvénda batterier samlas in separat; kontrollera vilka regler som géiller dar
du bor innan du kasserar anvénda batterier. Nér produktens livsléngd bérjar nérma sig sitt slut
kan du kontakta vér kundsupport fér att f& anvisningar om hur enheten ska kasseras pé rétt sétt.
Kassera inte enheten i hushéllssoporna eller de kommunala soporna. Besék vér webbplats pé
www.petsafe.com fér en lista éver telefonnummer till kundsupport.

X

— Viktig information om atervinning

Respektera bestéimmelserna fér kassering av elektrisk och elektronisk utrustning i ditt land.
Denna utrustning maste &tervinnas. Om du inte léingre beh&ver utrustningen fér du inte slénga
den i de vanliga kommunala soporna. Lédmna tillbaka den till inkdpsstéllet s& att den kan tas med
i vart tervinningssystem. Kontakta kundsupport fér mer information om detta inte &r méjligt.
Besdk var webbplats péd www.petsafe.com fér en lista dver telefonnummer till kundsupport.

Overensstammelse

€3

Radio Systems Corporation férklarar pé eget ansvar, att féljande produkt stimmer verens med
de grundléggande kraven i artikel 3 i RED (2014,/53/EU) och RoHS-direktivet (2011/65/EU).
Obehériga dndringar eller modifieringar av utrustningen som inte godkénts av Radio Systems
Corporation kan strida mot EU:s RED-regler och kan ogiltigférklara béde anvéndarens rétt att
anvénda utrustningen och garantin. Radio Systems Corporation férklarar hérmed att denna
PPD44-16171 stémmer éverens med de grundléiggande kraven och andra relevanta regler.
Férséikran om &verensstimmelse finns pé: http://www.petsafe.com/customercare/eu_docs.php.
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Garanti

Tre ars icke dverforbar begrénsad garanti

Produkten har en begrénsad tillverkningsgaranti. Fullsténdiga uppgifter om tillémplig garanti
och dess villkor f&r denna produkt finns p& www.petsafe.com och/eller kan f&s efter kontakt
med din lokala kundsupport.

¢ Radio Systems PetSafe Europe Ltd., 2nd Floor, Elgee Building, Market Square,
Dundalk, Co. Louth, A91 YR9X Ireland

En lista &ver patent som skyddar denna produkt
finns p& www.radiosystemscorporation.com/patents.
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Velkommen

Du og kjeeledyret ditt er som skapt for hverandre. Vart mé&l er & hjelpe deg og kjeeledyret ditt & f&
det beste samvaeret og de mest minneverdige eyeblikkene sammen. Din SSSCAT" avskrekkende
spray er designet for & holde kjseledyr unna forbudte omréder.

Vi vet at trygge kjaeledyr er det som gjer eierne glade. Far du starter mé du bruke litt tid pé
& lese gjennom viktig sikkerhetsinfomasjon. Hvis du har sparsmé&l mé& du ikke nele med &
kontakte oss.

Heretter kan Radio Systems Corporation, Radio Systems PetSafe Europe Ltd., Radio Systems
Australia Pty Ltd. og eventuelle andre partnere av Brand Radio Systems Corporation, bli referert

u sn

samlet til som “vi” eller “oss".

Viktig sikkerhetsinformasjon

Forklaring av advarselsord og symboler brukt i denne veiledningen

Dette er et sikkerhetsvarselssymbol. Det brukes for & varsle deg om potensielle farer for
personskade. Falg alle sikkerhetsmeldinger som er tilknyttet dette symbolet for & unngé
mulig skade eller ded.

ADVARSEL indikerer en farlig situasjon som, hvis den ikke unngés,
AADVARSEL kan fare til ded eller alvorlig personskade.

FORSIKTIG, brukt sammen med sikkerhetsvarselssymbolet, indikerer
AFORSIKTIG en farlig situasjon som, hvis den ikke unngés, kan fere til mindre eller

moderat skade.

FORSIKTIG brukt uten sikkerhetsvarselssymbolet indikerer en farlig
FORSIKTIG situasjon som, hvis den ikke unngés, kan fare til skade pa kjseledyret.
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AADVARSEL

Skal ikke brukes péa aggressive kjseledyr. Dette produktet ma ikke brukes hvis
kjseledyret ditt har tendenser til aggressiv adferd. Aggressive kjaeledyr kan for&rsake alvorlig
skade og til og med ded for sin eier og andre. Hvis du er usikker p& om dette produktet passer
for ditt kjseledyr, kan du kontakte veterinaeren din eller en sertifisert trener.

Ikke eksponer enheten for kalde temperaturer (O °C) eller varmere temperaturer enn 45 °C. lkke
la enheten utsettes for direkte sollys. lkke la enheten ligge i en bil der den kan bli utsatt for haye
temperaturer (45 °C).

* Inneholder gass under trykk, kan eksplodere hvis den varmes opp.

¢ Bruk vernehansker, gyevern og ansiktsbeskyttelse.

* lkke pustinn stev, damp, gass, dugg, reyk eller spray.

o Itilfelle utilstrekkelig ventilasjon mé& du bruke &ndedrettsbeskyttelse.

* Hvis du blir eksponert eller bekymret m& du oppseke medisinsk rad eller hjelp.

e Beskytt mot sollys. Oppbevares pé& et godt ventilert sted.

* Oppbevares utenfor barns rekkevidde.

Forstehjelp og behandling:

Hvis den inhaleres m& du oppseke medisinsk hjelp hvis du ikke faler deg bra. Etter hudkontakt
mé& du skylle det pavirkede omrédet med sépe og vann. Etter ayekontakt mé du vaske/skylle
aynene forsiktig med vann i 15-20 minutter.

Det er fare for eksplosjon hvis batteriet skiftes ut med et av feil type. Ikke kortslutt, bland nye og
gamle batterier, brenn eller eksponer for vann. Nér batteriene oppbevares eller kasseres, mé
de beskyttes mot kortslutning. Kasser brukte batterier pé riktig méte.

AFORSIKTIG

Det avskrekkende spraymiddelet er ikke en leke. Oppbevar den utenfor barns
rekkevidde. Bruk det kun for avskrekkende formdl pé kjseledyret.

FORSIKTIG

PetSafe® SSSCAT"-enheten mé& kun brukes péd friske kjzeledyr. Vi anbefaler at du tar kjzeledyret
ditt med til dyrlege fer du bruker halsbé&ndet, hvis det ikke er ved god helse.

petsafe.com
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Komponenter Funksjoner

e Bevegelsesrekkevidde pa opp til 1 meter

e Justerbar sprayretning (3 vertikale
innstillinger)

e Justerbar bevegelsessensor (5
horisontale innstillinger)

SSSCAT™ )
Enhet for e Trygg og effektiv, uparfymert spray

bevegelsesdeteksjon e P&(l) / Av (O)-bryter
e 80- 100 spraydoser mellom péafyllinger

A

; Hindra at kjeledyret ditt:

.(, Lasering : Gérinnietrom.

‘ Hopper op mabler.

Far tilgang til kigkkenbenken.
e Velter seppelbgtter.
Uparfymert
sprayboks
(PPD44-16167)

Enheten bruker 4 AAA-batterier
(ikke inkludert)

Slik virker den avskrekkende sprayen

PetSafe® SSSCAT" avskrekkende spray bruker infrared for & overvdke bevegelse opp til 1 meter
unna. Den oppdager bevegelse gjennom endringer i temperatur og sender en rask og trygg
spray for & skremme kjzeledyret ditt. Kjseledyret ditt lerer raskt & unngé omré&der som ikke er
tillatt. Sprayen er fargeles og trygg, men den er en tilstrekkelig stimuli for & avskrekke kjaeledyr
fra & hoppe pa kigkkenbenken, grave i seppelbatter eller ga inn pé forbudte omrader. Den

er effektiv bade pd katter og hunder i alle starrelser og raser. SSSCAT" avskrekkende spray
fungerer ved & merke forskjellene i temperatur. Den virker kanskje ikke som den skal hvis den
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plasseres for neert en varmekilde (oppvaskmaskin, varmeventil), eller hvis det langharede
kjzeledyret ditt er veldig kaldt. For @ oppné beste resultat m& enheten plasseres pa et omréde
der temperaturen er mellom 15°C og 25°C. Som referanse er normal kroppstemperatur for en
hund eller katt rundt 39°C. Kun for innenders bruk.

Viktige definisjoner
Batterideksel: Bruker 4 utskiftbare AAA-batterier (ikke inkludert).

Spraydyse: Avgir sprayen opp fil 1 meter fra enheten. Dysen kan justeres til 3 vertikale posisjoner.

Bevegelsessensor: Overvdker all temperaturavhengig bevegelse opp il 1 meter unna.
Sensoren kan justeres til 5 horisontale innstillinger.

Lasering: Lase bevegelsesdetektoren trygt il sprayboksen.

Enhet for bevegelsesdeteksjon - front  Enhet for bevegelsesdeteksjon - bak

Batterideksel
Spraydyse

Bevegelses-
sensor

Tilkoblingspunkt
for sprayboks

Lasering

Sett det bayde hakket p&
laseringen pé linje med
det hayeste rette hakket

Pa (1) /Av (O)-
bryter

pé tilkoblingspunktet for Lasering
sprayboksen og skyv opp (vist I&st i posisjon)
mot l&sen.
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Komme i gang

N

Sette inn batteriene

Skyv opp Batterideksel, som er plassert
@verst p& enheten for bevegelsesdeteksjon.
Sett inn 4 AAA-batterier (ikke inkludert).
Skift ut Batterideksel.

Merk: Gjennomsnittlig batterilevetid

er 2-3 mdneder, avhengig av hvor ofte
enheten aktiveres.

Las enheten

Med bryteren satt til av (“O"-posisjon),
plasseres bevegelsesdetektorenheten pé
toppen av sprayboksen og laseringen
trekkes godt ned til den klikker pd plass.
For & koble fra bevegelsesdetektorenheten,
trykk opp l&seringen og trekk enheten av
sprayboksen.

Merk: Sprayboksen kan dispensere nér du
kobler til bevegelsesdetektorenheten eller
tar den av.

Juster retningen

For & unngd spray rett i ansiktet p&
kjseledyret ditt kan du justere den vertikale
retningen pa sprayen til en av 3 posisjoner
ved & trykke dysen opp eller ned.

Juster den horisontale retningen p&
bevegelsessensoren til en av 5 posisjoner
ved & vri den til hayre eller venstre.

petsafe.com
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Test enheten

Slé p& SSSCAT" enheten ved & vri bryteren
til venstre (“1” posisjon), og vent rundt 2
minutter fgr den normaliserer seg.

Du kan teste den ved & bevege handen din
fra side til side foran den.

elg et sted
Plasser SSSCAT"-enheten i naerheten av
et omradde som du ensker at kjseledyret ditt
skal unngé, som f.eks. seppelbatten eller
en derdpning.
Velg et omrade der temperaturen er mellom
15°C og 25°C.
For & hindre falske aktiveringer m& du
ikke plassere enheten i direkte sollys eller i
neerheten av HVAC-ventiler.
For & hindre falske aktiveringer mé du
ikke peke sensoren mot en vegg eller en
gjenstand som er i direkte sollys eller i
neerheten av HVAC-ventiler.
Plasser enheten slik at kjseledyret kan passere
sensoren i stedet for & g& rett mot den.
Sprayrekkevidden er rundt 1 meter fra enheten.

Stell og rengjoring

Sl& av enheten ved a vri bryteren til venstre
("O" posisjon) fer du rengjer den.

Bruk en klut med varmt sépevann for &
rengjere dysen manedlig.

Ikke senk enheten under vann.
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Vanlige spgrsmal

Vil SSSCAT" avskrekkende » Det sprayen er trygt og effektivt for alle
spraymiddel fungerer for mine hunder og katter av alle raser og sterrelser.
hunder og katter?

Er sprayen trygg for kjzeledyrene | ¢ Selv om sprayen kan vaere ubehagelig, er den

mine? ufarlig for kjzeledyrene dine.
Feilseking

Det SSSCAT"-enheten * Kontroller at batteriene er riktig installert.

sprayer ikke. *  Skift ut batteriene.

* Rengjer spraydysen.

e Skift ut den uparfymerte sprayboksen.

* Kontroller at enheten for bevegelsesdeteksjon
er sikkert festet p& den uparfymerte
sprayboksen og at l&seringen er i l&st
posisjon.

e Plasser enheten i et rom der temperaturen er
mellom 15°C og 25°C og ikke i direkte sollys
eller i naerheten av en varmekilde.

e Hvis enheten fortsatt ikke responderer mé du
kontakt kundeservicesenteret.

Spraydysen har stivnet sgl rundt * Rengijer forsiktig rundt spraydysen med en
dysen. varm klut med sépe.
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Bruksvilkar og ansvarsbegrensning

Bruksvilkar

Bruk av dette produktet er underlagt din godkjennelse uten endringer av vilké&rene,
betingelsene og merknadene heri. Bruk av dette produktet betyr godkjennelse av alle slike
vilkér, betingelser og merknader. Hvis du ikke ensker & godta disse vilkérene, betingelsene og
merknadene, md du returnere produktet, ubrukt, i originalemballasjen og for egen kostnad og
risiko, til det relevante kundeservicesenteret sammen med kjepsbevis, for full refundering.
Riktig bruk

Dette produktet er designet for bruk med kjseledyr der trening er enskelig. Det spesifikke
temperamentet eller starrelsen/vekten pé& kjeeledyret ditt er kanskje ikke egnet for dette
produktet. Radio Systems Corporation anbefaler at dette produktet ikke brukes hvis kjseledyret
ditt er er aggressivt og fraskriver seg alt ansvar for & bedemme egnetheten i individuelle
tilfeller. Hvis du er usikker p& om dette produktet passer for din hund, mé du snakke med

en veterinzer eller sertifisert trener far bruk. Riktig bruk inkluderer, uten begrensning, & ga
gjennom hele bruksanvisningen og alle spesifikke, viktige sikkerhetserklaeringer.

Ingen ulovlig eller forbudt bruk

Dette produktet er laget kun for bruk med kjaeledyr. Dette kjseledyrdressurutstyret er ikke ment
& skade eller provosere. Bruk av dette produktet p& en méte som ikke er tiltenkt, kan fere til
brudd pd federale, statlige eller lokale lover.

Ansvarsbegrensning

Ikke under noen omstendighet skal Radio System Corporation eller noen tilknyttede selskaper
veere ansvarlig for (i) noen indirekte, straffbare, tilfeldige, spesielle eller felgeskader og/
eller (i) noe tap eller skader i det hele tatt som skriver seg fra eller er tilknyttet misbruk av
dette produktet. Kjgper péatar seg all risiko og ansvar for bruken av dette produktet i lovens
lengste utstrekning.

Modifisering av vilkar og betingelser

Radio Systems Corporation forbeholder seg retten til & endre vilkarene, betingelsene og
varslene som styrer dette produktet fra tid til annen. Hvis du har blitt varslet om slike endringer
for du tok dette produktet i bruk, skal de vaere bindende for deg som om de var en del av
dette dokumentet.
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E Kassering av batterier

Avfallssortering av brukte batterier er pakrevd i mange omréder. Sjekk forskriftene i ditt
omré&de fer du kasserer brukte batterier. P4 slutten av produktets levetid mé du kontakte vart
kundeservicesenter for & fa instruksjoner om riktig avhending av enheten. Ikke kast enheten
sammen med husholdningsavfall. Ikke kast enheten sammen med husholdningsavfall. For
en liste over kundeservicesenter-telefonnumre i omrédet ditt, kan du gé til nettstedet vart pé
www.petsafe.com.

X

— Viktige rad om resirkulering

Respekter reglene for avhending av elektrisk og elektronisk utstyr i ditt land. Dette utstyret

ma resirkuleres. Hvis du ikke lenger trenger dette utstyret, ma det ikke legges i det vanlige
husholdningsavfallssystemet. Det mé& returneres der det ble kjgpt, slik at det kan plasseres i
vért resirkuleringssystem. Hvis dette ikke er mulig, m& du kontakte kundeservicesenteret for
mer informasjon. For en liste over kundeservicesenter-telefonnumre i omrédet ditt, kan du gé til
nettstedet vart p& www.petsafe.com.

Samsvar

43

Radio Systems Corporation erklaerer pd eget anvar at felgende produkter(er) er i amvar med
de viktigste kravene undr EMC-direktivet 2014,/30/EU, og RoHS-direktivet 2011/65/EU.
Uautoriserte endringer eller modifikasjoner av Corporation, kan vaere et brudd pa EU-reglene,
og kan ugyldiggjere brukerens myndighet il & betjene utstyret, og vil ugyldiggjere garantien.
Radio Systems Corporation erklaerer pa eget ansvar at falgende produkter(er) er i samsvar
med de viktigste kravene og andre relevante bestemmelser. Samsvarserkleaeringen finner du pé
www.petsafe.com/customercare/eu_docs.php.
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Garanti

Tre ars ikke overforbar begrenset garanti

Dette produktet har fordelen med en begrenset garanti fra produsenten. Komplette detaljer om
garantien for dette produktet og dennes vilkér finner du p& www.petsafe.com og/eller ved &
kontakte ditt lokale kundeservicesenter.

¢ Radio Systems PetSafe Europe Ltd. 2nd Floor, Elgee Building, Market Square,
Dundalk, Co. Louth,A91 YR9X Ireland

For en liste over patenter som beskytter dette produktet kan du gé til
www.radiosystemscorporation.com/patents
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Velkommen

Du og dit keeledyr er som skabt for hinanden. Vores mél er at skabe grundlaget for det bedste
venskab mellem dig og dit keeledyr med de mest mindevaerdige @jeblikke. Din SSSCAT"-
afskraekkelsesspray er designet til at holde kaeledyr vaek fra forbudte steder.

Vived, at sikre kaeledyr har glade ejere. Fer du gar i gang, ber du afszette tid til at gennemlzese
de vigtige sikkerhedsoplysninger nedenfor. Tav ikke med at kontakte os, hvis du har spargsmal.

| det falgende henvises der samlet til Radio Systems Corporation, Radio Systems PetSafe Europe
Ltd., Radio Systems Australia Pty Ltd. og eventuelle andre datterselskaber eller varemaerker
tilhgrende Radio Systems Corporation med ordene “vi” eller “os

Vigtige sikkerhedsoplysninger

Forklaring af advarselsord og symboler, der anvendes i vejledningen

Dette er symbolet p& en sikkerhedsadvarsel. Det anvendes til at advare dig om
potentielle risici for personskader. Overhold alle sikkerhedsmeddelelser, der falger
efter dette symbol, for at undgd mulig personskade eller dedsfald.

AADVARSEL ADVARSEL angiver en farlig situation, som, hvis den ikke undgés, kan

resultere i dgdsfald eller alvorlig personskade.

FORSIGTIG angiver, nér den bruges sammen med
AFORSIGTIG sikkerhedsadvarselssymbolet, en farlig situation, som, hvis den ikke

undgés, kan resultere i lettere eller moderat personskade.

FORSIGTIG angiver, nér den bruges uden
FORSIGTIG sikkerhedsadvarselssymbolet, en farlig situation, som, hvis den ikke

undgés, kan resultere i skade pa dit kaeledyr.
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AADVARSEL

Ma ikke bruges til aggressive kaledyr. Anvend ikke dette produkt, hvis dit kaeledyr har
tendens til aggressiv adfaerd. Aggressive kaeledyr kan fordrsage alvorlig skade pé eller endda
draebe deres ejere og andre. Hvis du er i tvivl, om dette produkt egner sig til dit kaeledyr, bedes
du tale med dyrlaegen eller en certificeret traener.

Udsaet ikke enheden for temperaturer naer frysepunktet (0 °C) eller haje temperaturer (45 °C).

Efterlad ikke enheden i direkte sollys. Efterlad aldrig enheden i en bil, hvor den kan opvarmes til
hgije temperaturer (45 °C).

¢ Indeholder gas under tryk; kan eksplodere ved opvarmning.

* Baer beskyttelseshandsker, gjenveern og ansigtsvaern.

¢ Undlad atindénde stav, rag, gas, tdge, damp eller spray.

¢ ltilfeelde af utilstraekkelig ventilation skal der baeres &ndedraetsvaern.
e Seg laegehjzelp, hvis du har mistanke til evt. eksponering.

e Beskyttes mod sollys. Opbevares pé et sted med effektiv ventilation.
e Opbevares utilgaengeligt for barn.

Forstehjzelp og behandling:

Seg legehjeelp ved indanding, hvis du faler dig utilpas. Rens det pdvirkede omrade med saebe
og vand efter hudkontakt. Rens/skyl gjnene forsigtigt med vand i 15-20 minutter efter kontakt
med gjnene.

Det medferer eksplosionsfare, hvis batteriet udskiftes med en forkert type. Batterier mé& ikke
kortsluttes, blandes sammen nye og gamle, afbraendes eller udsaettes for vand. Nér batterierne
opbevares eller kasseres, skal de beskyttes mod kortslutning. Sarg for, at de brugte batterier
bortskaffes korrekt.

AFORSIGTIG

Afskrekkelsessprayen er ikke legetsj. Enheden skal opbevares utilgaengeligt for barn.
Anvend den kun til at holde kaeledyret vaek fra forbudte steder.

FORSIGTIG

PetSafe® SSSCAT"-enheden mé& kun anvendes til raske kaeledyr. Vi anbefaler, at du tager dit
keaeledyr med til dyrlaegen, inden enheden tages i brug, hvis det ikke er rask.
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Komponenter Funktioner

¢ Bevaegelsesdetekteringsomrade op fil
1 meter

e Justerbar sprayretning
(3 lodrette indstillinger)

SSSCAT™ e Justerbar beveegelsessensor
Bevaegelses- (5 vandrette indstillinger)
detektorenhed * Uparfumeret spray, der kan anvendes

sikkert og effektivt
e TIL(l)/FRA (O)-knap
e 80-100 sprait pr. genpéfyldning

Lasering
Forhindrer dit kaeledyr i:
* Atbevaege sigind et rum.
* Athoppe op pé mabler.
Dése med

e e ey * Athoppe op pé kekkenborde.
P(PPD44-1616§) v ¢ Atvelte affaldsspande.

Denne enhed kraever 4 AAA-batterier
(medfalger ikke)

Sadan fungerer afskrekkelsessprayen

PetSafe® SSSCAT“-afskraekkelsessprayen benytter en infrared sensor til at detektere
bevaegelse op til 1 meter vaek. Den detekterer bevaegelse i form af temperaturforandringer
og doserer et hurtigt og ufarligt sprejt, som forskraekker dit keeledyr. Dit keeledyr lzerer hurtigt
at undgé forbudte omréder. Sprayen er duftfri og ufarlig; dens virkning er dog tilstraekkelig
til at standse kaeledyr i at hoppe op pd kekkenborde, rode i affaldsspande eller bevaege sig
ind pa forbudte omréder. Den er effektiv til b&de katte og hunde i alle starrelser og racer.
SSSCAT"-afskraekkelsessprayen detekterer bevaegelse i form af temperaturforandringer.
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Den fungerer muligvis ikke korrekt, hvis den placeret for taet p& en varmekilde (opvaskemaskine,
varmeventilationskanal), eller hvis dit langh&rede kaeledyr er meget koldt. For at opné de bedste
resultater skal enheden placeres i et omrédde med en temperatur p& mellem 15 °C og 25 °C.
Tag udgangspunkt i, at den normale kropstemperatur for en kat eller hund er ca. 39 °C. Kun til
brug indendars.

Nggledefinitioner
Batteridaeksel: Kraever 4 AAA-batterier (medfelger ikke).

Spraydyse: Sprajter op til 1 meter fra enheden. Dysen kan justeres til 3 lodrette indstillinger.

Bevaegelsessensor: Detekterer bevaegelse i form af temperaturforandringer op til 1 meter vaek.
Sensoren kan justeres til 5 vandrette indstillinger.

Lasering: Laser bevaegelsesdetektorenheden sikkert fast til spraydésen.

Beveegelsesdetektorenhed— Beveegelsesdetektorenhed—
Forside Bagside

Batteridaeksel
Spraydyse

Bevaegelses-
sensor

Spraydasens
forbindelses-
punkt

Lasering

Ligestil den buede
udskaeering pé laseringen
med den langste, aflange

udskaering pé sprayddsens Lésermg B
forbindelsespunkt, og skyd (vist i last position)
den opad for at ldse den.

TIL (1)/FRA (O)-
knap

petsafe.com
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Sadan kommer du i gang

N

petsafe.com

Iszet batterierne

Abn batteridaekslet i toppen af
bevaegelsesdetektorenheden.

Iseet 4 AAA-batterier (medfalger ikke).
Saet batteridaekslet pé plads igen.
Bemaerk: Den gennemsnitlige
batterilevetid er pé 2-3 méneder,
afhaengigt af hvor ofte enheden aktiveres.

Las enheden

Naér afbryderen er sléet fra ("O"-position)
placeres bevaegelsesdetektorenheden
oven pd sprayddsen, og der traekkes
godt ned i l&seringen, indtil den klikker
pd plads. Skub l&seringen opad og fiern
enheden fra spraydasen for at frakoble
bevaegelsesdetektorenheden.

Bemaerk: Spraydésen kan
sprojte, nar du til- eller frakobler
bevaegelsesdetektorenhedenn.

Juster retningen

Juster den lodrette sprajteretning til en af

3 indstillinger ved at skubbe dysen opad
eller nedad for at undgé spreit direkte ind i
ansigtet pa dit kaeledyr.

Juster beveegelsessensorens vandrette
retning til en af 5 indstillinger ved at dreje
den mod hgjre eller venstre.



Test enheden

Sla SSSCAT"-enheden til ved at skyde
afbryderen mod venstre (“1”-position), og
vent ca. 2 minutter, far enheden er klar

til brug.

Du kan teste den ved at bevaege handen fra
side til side foran enheden.

Valg en placering

Placer SSSCAT"-enheden i naerheden af

et omréde, som du @nsker at forhindre dit
kaeledyr i at bevaege sig ind i, sésom naer en
affaldsspand eller en derdbning.

Velg en placering med en temperatur p&
mellem 15 °C og 25 °C.

Undlad at placere enheden i direkte sollys
eller i neerheden af varmeventilationskanaler
for at forhindre utilsigtet aktivering.

Undlad at pege sensoren mod en vaeg eller
en genstand i direkte sollys eller i naerheden
af varmeventilationskanaler for at forhindre
utilsigtet aktivering.

Placer enheden pd et sted, hvor dit kaeledyr
kan passere forbi sensoren i stedet for at g&
direkte imod den.

Spraydasens raekkevidde er p& ca. 1 meter
fra enheden.

Pleje og renggring

Sla enheden fra ved at skyde afbryderen
mod venstre (“O” position) inden den
rengeres.

Renger dysen én gang om méneden med en
klud dyppet i varmt seebevand.

Enheden mé ikke nedszenkes i vand.
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Ofte stillede spergsmal

Vil SSSCAT"-
afskraekkelsessprayen fungere til
mine hunde og katte?

Sprayen er ufarlig og effektiv til hunde og
katte i alle stgrrelser og racer.

Er sprayen ufarlig for mine
kaeledyr?

Selvom sprayen er ubehagelig, er den ufarlig
for dine kaeledyr.

Fejlfinding

SSSCAT"-enheden spraijter ikke.

Kontroller, at batterierne er sat korrekt i.
Udskift batterierne.

Renger spraydysen.

Udskift d&sen med uparfumeret spray.
Kontroller, at beveegelsesdetektorenheden
sidder helt fast p& désen med uparfumeret
spray, og at laseringen er i l&st position.
Placer enheden i et rum med en temperatur
pé mellem 15 °C og 25 °C og ikke i direkte
sollys eller i naerheden af en varmekilde.
Kontakt kundeservicecenteret, hvis enheden
stadig ikke fungerer efter hensigten.

Spraydysen har en ansamling
omkring dysen.

Renger forsigtigt omkring spraydysen med
en klud dyppet i varmt seebevand.
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Brugsbehngelser og ansvarsbegraensning
Brugsbetingelser
Brugen af dette produkt er underkastet din accept uden sendring af de heri indeholdte vilkér,
betingelser og bemaerkninger. Brugen af dette produkt forudseetter accept af alle sédanne
vilkar, betingelser og bemaerkninger. Hvis du ikke @nsker at acceptere disse vilkdr, betingelser
og bemaerkninger, bedes du returnere produktet i ubrugt stand i den originale emballage og
for egen regning og risiko til det relevante kundeservicecenter sammen med kebsbeviset for at
opné fuld refundering af belgbet.

2. Korrekt brug
Dette produkt er udformet til brug med kaeledyr ifm. traening of disse. Dit kaeledyrs specifikke
temperament eller starrelse/veegt egner sig maske ikke til brug af dette produkt. Radio
Systems Corporation anbefaler ikke brugen af dette produkt, hvis dit keeledyr er aggressivt,
og patager sig intet ansvar for beslutningen om egnethed i individuelle tilfelde. Hvis du eri
tvivl, om dette produkt egner sig il dit kaeledyr, bedes du radfere dig med dyrlaegen eller en
autoriseret trener inden brug. Korrekt brug omfatter, uden begraensning, gennemlaesning of
hele vejledningen og alle szerskilte sikkerhedsoplysninger.

3. Ingen ulovlig eller forbudt brug
Dette produkt er udelukkende udformet til brug med kaeledyr. Denne traeningsanordning til E
kaeledyr er ikke beregnet til at skade, kvaeste eller provokere. Brugen af dette produkt til andre
formél end de tilteenkte kan resultere i overtraedelse af national, regional eller lokal lovgivning.
4. Ansvarsbegraensning
I intet tilfeelde skal Radio Systems Corporation eller dennes tilknyttede selskaber kunne
holdes ansvarlige for (i) eventuelle indirekte, strafferetlige, haendelige, saerlige skader eller
felgeskader og/eller (i) eventuelle tab eller skader af nogen art, uanset om disse opstér som
resultat of eller ifm. misbrug af dette produkt. Keberen patager sig alle risici og ansvar for
brugen aof dette produkt i s& vid udstraekning, som loven fillader det.
5. ARndring of vilkar og betingelser
Radio Systems Corporation forbeholder sig retten til at eendre vilkér, betingelser og
bemaerkninger vedrerende dette produkt fra tid til anden. Hvis du har modtaget meddelelse
om s&danne sndringer inden ibrugtagning af dette produkt, vil disse aendringer vaere
bindende for dig, som var de inkorporeret heri.
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E Bortskaffelse af batterier

Separat indsamling af brugte batterier er pakraevet mange steder; kontroller bestemmelserne i
dit omré&de, inden du kasserer brugte batterier. Efter produktets endte levetid bedes du kontakte
vores kundeservicecenter for anvisninger i korrekt bortskaffelse of enheden. Kasser ikke
enheden sammen med husholdningsaffald eller kommunalt affald. Du kan finde en liste med
telefonnumre til kundeservicecentrene pd vores hjemmeside www.petsafe.com.

X

— Vigtige genbrugsrad

Overhold bestemmelserne for bortskaffelse af elekirisk og elektronisk udstyrsaffald i dit
land. Dette udstyr skal sendes til genbrug. Kasser ikke udstyret sammen med normalt affald,
hvis du ikke leengere har brug for det. Returner det til det sted, hvor det blev kabt, sé det
kan blive bortskaffet via vores genbrugssystem. Hvis dette ikke er muligt, bedes du kontakte
kundeservicecenteret for yderligere information. Du kan finde en liste med telefonnumre til
kundeservicecentrene pé& vores hjemmeside www.petsafe.com.

Overholdelse af forskrifter

43

Radio Systems Corporation erklaerer under eget ansvar, at felgende produkt er i
overensstemmelse med de vaesentlige krav i paragraf 3 i RED (2014,/53/EU) og RoHS-
direktivet (2011/65/EU). Uautoriserede sendringer eller modifikationer af produktet, der ikke
er godkendt af Radio Systems Corporation, kan udgere en overtraedelse af EUs RED-forskrifter,
ugyldiggere brugerens tilladelse til at bruge udstyret og vil ugyldiggere garantien. Radio
Systems Corporation erklserer hermed, at denne PPD44-16171 er i overensstemmelse med de
vaesentlige krav og andre relevante bestemmelser. Overensstemmelseserkleeringen kan findes
p& www.petsafe.com/customercare/eu_docs.php.
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Garanti

Tre ars ikke-overdragelig, begraenset garanti

Dette produkt har den fordel, at det daekkes aof en begraenset producentgaranti. De komplette
oplysninger om den gaeldende garanti for dette produkt samt dens betingelser kan findes p&
www.petsafe.com og/eller rekvireres ved at kontakte det lokale kundeservicecenter.

* Radio Systems PetSafe Europe Ltd. 2nd Floor, Elgee Building, Market Square,
Dundalk, Co. Louth,A91 YR9X Ireland

For en oversigt over patenter, der vedrarer dette produkt, besag venligst
www.radiosystemscorporation.com/patents.
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